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B Saludos del alcalde Shoichi Matsui, alcalde de la ciudad de Kanuma
En junio se celebraron elecciones a la alcaldia de la ciudad de Kanuma y me converti en su séptimo alcalde.
Me centraré en los siguientes temas.

(1) Educacion y atencion a la infancia

(2) Industria

(3) Bienestar

(4) Prevencion de catastrofes

Haré todo lo posible por mi ciudad favorita, Kanuma. Reciba un cordial saludo.
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B Atencion médica de urgencia durante feriados y por la noche en agosto
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En primer lugar, llame al teléfono de urgencias.
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Nifilos @ #8000 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del dia
siguiente.)
Adultos @& #7119 (de lunes a viernes de 16:00 a 10:00 del dia siguiente; sabados, domingos y festivos de 10:00 a 10:00 del dia
siguiente.)
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Clinica de urgencias nocturnas y en dias festivos (5027-5 Kaijima-machi, Ciudad de Kanuma @& 0289-65-2101)

Eo5LD ®NA DDWL//VVJ SU& Nk FE UANNLUEE
hE - AESE2Ey (BETasis027-5 ©0289(65)2101)
Por favor, llame antes de ir. {7< Silc B5%E LT Z&0,
Medicina interna, pediatria y odontologia Medicina interna y pediatria
Domingos y festivos Domingos, festivos 19:00-22:00
10:00-12:00 (recepcion abierta hasta las 11:30) (recepcidn abierta hasta las 21:30)
13:00-17:00 (recepcion abierta hasta las 16:30) Lunes, miércoles y viernes 19:00-21:00
Dia Noche | (recepcion abierta hasta las 20:30)
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B Renovacion de la calificaciéon para manutencién infantil y subsidio de gastos médicos para familias mono parentales
Kosodate Shien-Ka, Kodomo Kyufu-Gakari
(Divisién de Apoyo al Cuidado Infantil - Seccion de Beneficios Infantiles) @& 0289-63-2172
Agosto es el mes para renovar el reporte de la situacion actual para el Subsidio para la Crianza de Nifios y los derechos para
recibir el Subsidio de Gastos Médicos para familias mono-parentales. Es un tramite muy importante para determinar si los
solicitantes califican para recibir el subsidio o no. Todas las personas que cumplan con los requisitos recibirdn aviso a principios
de agosto. Favor de iniciar los tramites.

Fecha limite: El viernes 30 de agosto
Lugar de presentacion: Kodomo Kyufu Gakari (ventanilla 4, municipalidad, 29 piso)
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B Préstamos estudiantiles de la ciudad de Kanuma Kyoiku Somu-Ka Somu Seisaku-Gakari
(Divisién de Asuntos Generales de Educacion - Seccidén de Asuntos Generales y Politicas) 0289-63-2234

Quienes residan en Kanuma y no puedan asistir a una escuela por dificultades econdmicas pueden pedir el préstamo estudiantil.

Valor del préstamo (mensual): Para las escuelas secundarias: Hasta 15.000 yenes.

Para universidades: Hasta 40.000 yenes.

Para més informacion, consulte a Kyoiku Somu-Ka.
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B Recoleccién de basura Shigen Junkan-Ka Shigen Junkan suishin-Gakari

(Division de Gestion de Residuos - Seccion de Gestion de Residuos) ®&0289(64)3241
La recogida de basuras tendra lugar el 12 de agosto (lunes festivo).

lcajo)ﬁ%f%il:t)b\t IR %%ﬁ IR ﬁ R ©0289(64)3241
o (5] Lio< LD Liw>ULinD
88128 (B« ®H) ITHWN EHLHBVFET,

El lado éste deI r|o Kurokawa y el distrito de Itaga El lado oeste del rio Kurokawa
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B Utilice el sistema de pago complementario de la prima del Sequro Nacional de Pensiones.
Utsunomiya-Nishi Nenkin Jimusho —Kokumin Nenkin-Ka
(Oficina del Seguro Nacional de Salud Sucursal Poniente de Utsunomiya, Seccion de Pensién de Jubilacién )

& 028(622)4281 (Guia de voz 2—(®))
La cuota de la pensién basica de vejez que recibird en el futuro se incrementara si paga las primas correspondientes al periodo
antiguo del Plan Nacional de Pensiones desde el periodo en que estaba exento de pagar las primas. (Se afiadira una cantidad
adicional a las primas pagadas antes del afio fiscal 2021.)
Si paga las primas, su impuesto sobre el ingreso y el impuesto de residencia pueden reducirse gracias a la bonificacion fiscal de
las primas de la seguridad social.
Para utilizar el sistema de pago adicional, es necesario solicitarlo. Para mas detalles, pregunte en la oficina de pensiones.
Requisitos: Quienes hayan sido eximidos del pago de las primas del Seguro Nacional de Pensiones, o hayan recibido un periodo
de exencidn, o una excepcion de pago para estudiantes en los Ultimos 10 afios.
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B Se buscan voluntarios para el Festival de Otofio de Kanuma (Kanko Koryu-Ka Nai) Aki Matsuri Jiko linkai

(en la Division de Intercambio Turistico)Comité Organizador del Festival de Otofio @& 0289 (63) 2188
Cuando: 12(sab) y 13(dom) de octubre
Para quiénes: Mayores de 18 afios interesados en festivales de otofio y eventos tradicionales.
Mayores de 18 afios que hablen japonés y un idioma extranjero.
Actividades: Guia turistica durante el Festival de Otofio y la ciudad de Kanuma, limpieza de basuras, etc.
Solicitud: Deben presentarse antes del 16 de agosto. Para solicitarlo, llame al Comité Organizador del Festival de Otofio.
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B Acercade los procedimientos de admisién en quarderias, jardines de infancia, etc.

Hoiku-ka, hoiku nintei-gakari (Seccién de Puericultura Seccién de Acreditacion de Puericultura @& 0289 (63) 2174)
*Personas que deseen matricular sus nifios en guarderias, etc.

Los formularios de solicitud de admision en abril de 2025 se distribuiran en cada guarderias, etc.

Dirijase a la guarderia de su primera eleccion y reciba un formulario de solicitud.

Fecha: desde 2 (lun) a 13 (vie) de septiembre de 2024 9:00 - 17:00 *Excepto sabados y domingos.

*Personas que deseen matricular sus nifios en jardines de infancia'y guarderias acreditadas.
Los formularios de solicitud para la admisién en abril de 2025 se distribuiran en cada jardin de infancia.
Fecha: A partir del 2 (lun) de septiembre de 2024

Para mas informacién, dirijase a la Seccion de Acreditacién de Guarderias.
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B Avisos de la Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA) Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacion Internacional de la Ciudad de Kan) @©0289(60)5931
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OConsulta de nacionalidad y estatus de residencia para ciudadanos extranjeros (Consulta gratuita)
Cuéando: Miércoles 21 de agosto, 10:00 ~ 12:00.

* Por favor,_haga su reserva al menos con 2 dias de anticipacion
Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1°" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5) K.I.F.A. ‘, 8“ ‘?

Para quiénes: Ciudadanos extranjeros
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OSeccibn de consultas para extranjeros
Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, vietnamita y japonés.
Cuando: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 # Pedimos su comprension, en caso de que el personal se encontrase ausente.

Doénde: Machinaka Koryu Plaza, 1°" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
HNCTUAZIRZAFEELSS

ONBEABERD




ALV ;

[;5 £OELHD = L__ Zh T CEAC
" i,ﬁlotméuc BEENCEREERIL FHLE, N1 VE, BB, ARFAS. BAZEOTEBT /i1 H—
MEAESIET.
WD&DU

E T ORE EIZ')‘biH DEI 9:00~17:00 ><b\c;b\1 %3503*'9* ;T 7¥<<7’éb\
Y U C<ENTH0D0DIELDDN) NHFEFL LBRTEH

EC3 FEBARRISTIE TEEX KBS (BB ©HEE1302-5)

HMLista de las clases de japonés en Kanuma

Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai (Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma) & 0289(60)5931
*Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
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Dia Hora Nombre de la clase Lugar
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Miércoles Sobachoko Kanuma Shimin Joho Center
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Enlinea *Pregunte por mas detalle a K.I.F.A
kifa@bc9.jp
Puedes escribir en espafiol.
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Sa y Do Consulte a Kaklnuma (080-3557-2820) y AOkI (090 6548-2766).
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ML as barbacoas esta prohibido alrededor del rio Oashigawa

Kankyo-Ka (Seccién de Medio Ambiente) & 0289 (65) 1064
Algunas personas tiran basura, hacen mucho ruido o no respetan las normas. Los vecinos tienen problemas.

Por eso han decidido que en algunos lugares cerca del rio Oashigawa no esta permitido cocinar al aire libre con fuego
hacer ruidos fuertes ni lanzar fuegos artificiales.

Para mas informacion sobre las normas y actividades de proteccion del medio amblente visita la pagina web de la
ciudad de Kanuma.
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